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WIERZBINSKI:

MALZENSTWO NA PROBE.

POWIESC.

Pan Edward wiecej w tej chwili spragniony
herbaty anizeli rozmowy o literaturze, ograniczat
sie na roli wtlrujgcego basisty i przygladat sie lzi.

Dawniej nie dbat o stroj, byt wyzszym ponad
burzujskie obyczaje i mody, lecz wyzbyt sie tej
pogardliwosci w wycieczkach swoich do Paryza
i do Wioch — ktore nawiasem moéwiac, koriczyly
sie zawsze depeszowemi prosbami do znajomych
lub kierownika teatru o wiatyk na powrét. Wyzbyt
sie tego tak gruntownie, ze popadt w drugg osta-
teczno$¢ — z Smietnika cyganeryi podniost sie
réznobarwny Feniks, elegant czternastej proby,
z igly zdjety, ktéry za ostatnie grosze kupowat
kosztowng paname, musiat mie¢ mydetko do nacie-
rania kotnierzykéw na brzegach i studyowat mody.

Sam ubrany w fadny (acz nie zaptacony) ko-
styum jasny angielskiego kroju, zauwazyl, ze panna
Nierzynska wypadta na ich powitanie w arcywystu-
zonych batystach, blado - liliowatych a sromotnie
wymeczonych w pralni. Na bosych nogach miala
sandaty, wiosy ciemne, zwigzane byty w niedbaty
wezel, opadajgcy na obnazong szyje. Figura jej
wiotka, nie opancerzona gorsetem, pozbawiona cha-
rakterystycznych cech kobiecych, przedstawiata sie
mimo wszystko wdziecznie. Bladawg twarz o dos¢
regularnych rysach, ozywiata para modrych oczu,
ktérych promienie godzity w twarz literata, jakby
wzywajac do flirtowania, i pan Edward przyzna-
watl, ze mimo uderzajgce niedostatki w modzie, lzia
byta niebrzydkiem zjawiskiem, wyposazonem nie-
uchwytng dystynkcya w liniach i w obejsciu, ktéra
kazata zapomina¢ o bagatelizujacej gosci sukience
i nawet swadzie ich, potracajgcej czesto o zakazane
brzegi, naktadata pewien hamulec.

W toku rozmowy wyrosta w progu koscista,
rola pachnaca figura, ktérg pan Edward wziagt
w pierwszej chwili za karbowego, hreczkosiej
w dbugich butach, o twarzy ogorzatej, mocno za-
rostej ptowymi wiosami, w ktérych mimo pigtego
krzyzyka, jaki pan Nierzyfiski nosit, nie srebrzyta
sie jeszcze siwizna.

Uderzyt do panny Szterneréwny, prezac sie
po wojskowemu, i, cmokngwszy jg w reke z usza-
nowaniem, ttumaczyt swe opéznienie zniwami. Gdy
corka przedstawita mu literata, przybrat jowiszowy
wyraz twarzy, jakby przed fotografem, uscisnat
dion goscia bez stowa i zajgt miejsce w przyzwoitej
od niego odlegtosci. Zamieniwszy kilka zdawkowych
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zdan z panng Zofig, zapadt w kamienne milczenie,
ale stuchat stéw coérki zaciekawiony, co jego lzia
moze mie¢ sobie do powiedzenia z opatentowanym
przez teatr literatem, o ktorym pisywano w gaze-
tach i ktéry sam mogt pisywaé w gazetach. Wszy-
scy za$ ludzie tej kategoryi budzili w nim niewy-
ttomaczony lek, pomieszany z szacunkiem. Miat
wrazenie, ze sg to z innej gliny ulepione dzieci
starego Marsa.

A lzia wygtaszata zdanie:

— Jezeli bohaterka jest niekonsekwentng i psy-
chologicznie nie rozwinietg, to poczytuje to wiasnie
za wielkg zalete powiesci, bo ludzie sg petni sprzecz-
nosci, nieobliczalni w nastrojach.

— Opiera sie pani na zdaniu Totstoja, ktory
twierdzi, ze w kazdym cztowieku jest wszystko —
baknat pan Edward, myslac czy nie siegna¢ jeszcze
po kawatek placka. Zresztg byt przekonany, ze
Izia innym razem wystapi z wrecz przeciwng, apo-
dyktyczng tezg, jakby dla wykazania na przykia-
dzie nieobliczalnosci ludzkie;j.

— Tak... — odrzekia z wahaniem panna, tro-
che zmartwiona, ze on nie uznawat w niej wyna-
lazczym oryginalnego dogmatu estetycznego.
Nie mozna w beletrystyce przedstawia¢ ludzi tak,
jakby byli istotami w sobie skoriczonemi, z kamienia
jednego wyciosanemi.

Ogromne zdumienie wyzierato z szklistych Zre-
nic pana Nierzynskiego. Przestat jes¢ i patrzat na
corke, niby na raroga, niby na cudotwdr i nie mo-
gto mu sie pomiesci¢ w gltowie, ze byt ojcem tak
madrej panny, przemawiajacej jezykiem, zgota dlah
niezrozumiatym, dysputujacej na dobre z — li-te-
ratem.

Istotnie zawrzata dyskusya. Pan Edward zapa-
lit sie i poczat rozwodzi¢ nad roznymi katami wi-
dzenia, zawistymi od indywidualnosci artysty. Gdy
wspomniat o linii zycia, jakiej dopatrze¢ sie mozna
w kolejach kazdego osobnika, pan Ignacy zwatpit
0 lzi. Sadzit, ze w nieréwnym boju padnie bez
tchu, bez stowa repliki pod owa linig. Lecz lzia
sparowata ciecie, obryzgata przeciwnika potokiem
uwag, naszpilkowanych terminami naukowymi, wiec
szacunek prostaczego ojca dla coérki wezbrat, jak
batwan.

W ogniu akademickiej potyczki, pan Edward
1 Izia nie zauwazyli prawie, ze od strony wyjscia
do kuchni zamigotata w cieniu biata plama, prze-



cieta w pasie czerwonym paskiem i wsunela sie
cicho, na sandatach, do$¢ nizka, tega blondyna, na-
kryta duzym stomkowym kapeluszem.

Z radosnym wyrazem na pulchnych licach zbli-
zyla sie zwawo do panny Zofii, ktéra powitata ja
przyjaznym wykrzyknikiem:

— Istna niespodzianka! Dopiero tutaj dowie-
dziatam sie, ze pani w Zielnikach spedza wa-
kacye!

— Gdziez t6 siedziata$s tak diugo?! — wpadta
pani Okuniewiczowa i dodata, obmacujgc naczynie
z kawa. — Nigdy nie przychodzisz na czas. Kawa
ostygta.

— Zatrzymano mnie... Gospodyni niezdrowa...
Dlatego nie mogtam stawic sie na powitanie pani —
mowita nizkim gltosem panna, troche zadyszana.

Z przedziwnie lagodnej jej twarzy splywaty
promienie sympatyi na siwg gtowe panny Szterne-
réwny.

— Musze pani opowiedzie¢ zaraz o powodzeniu,
jakie ma na folwarku jej ostatnia powies¢ dla mio-
dziezy i.. pomoéwi¢ z panig o tern.

— Wiec pani rozpowszechnia tu moje powiesci?

— Wydalo mi sie, ze wiasnie ta powies¢, po-
gtebiajaca umitowanie do ziemi, znajdzie niematy
oddzwiek na wsi i nie omylitam sie.

Rozmowa na ten temat bylaby przeciggneta sie
dtugo, lecz pani Okuniewiczowa szarpneta blondyne
za reke.

— Basiu!... Pan Rostanowski...
Mozarowska, nasza kuzynka.

Literat uscisngt szybko dion panni Basi, otak-
sowat jg instynktownie na ubogg kuzynke do wsze-
lakich postug domowych przydatng, i zaledwie zasz-
czyciwszy jg spojrzeniem, podjat watek dyskusyi
Z panna lzia.

Basia siadta miedzy panng Zofig a lzig, lecz
raz po raz podnosita sig, by przynies¢ to i owo,
podsuwata wszystkim chleb, placek, szczegodlnie
troszczac sie o wytrwale milczgcego gospodarza
domu. Zauwazywszy, ze porwany rozmowa literat
nic nie je, postawita przed nim salaterke z rzod-
kiewkami, a, gdy jeszcze nie siegnat po nie, zwré6-
cifa mu na nie uwage.

Ale pan Edward nie miat czasu. Aby co$ od-
rzec, bakngt mimochodem, Zze nie jada biatych
rzodkiewek.

Po chwili zielenity sie przed nim paczki czer-
wonych rzodkiewek, ktérych przedtem na stole nie
byto. Spostrzegtszy je pan Edward, zapomniat
raptem o teoryach estetycznych i rozwart oczy
szeroko na jasnowlosg panne, ktéra snadz nie miata
nic lepszego do czynienia, jak odgadywa¢ dro-
biazgowo upodobania swego otoczenia.

Panna Barbara
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Na dzwiek: »panna Barbara«, mignat mu przed
oczyma duszy zarys brzydkiej, w lis¢ jesienny za-
suszonej niewiasty, z staroSwieckiemi a croche —
coeur’ami i z robdtkg wreku. Tymczasem owa Ba-
sia byta mioda i tadna, w tym bodaj co lzia wie-
ku, a wiec mniej wiecej w dwudziestej i szOstej
wiosnie, bogata w ciato, z wydatnemi piersiami,
z doteczkami na gtadkich licach, przyprészonych
opalenizna. Ladnie zarysowane czoto wieniczyt dia-
dem ztotawo-ptowych wiloséw, ktére w gruby sple-
cione warkocz, okalaty glowe. Oczy wyzieraty bar-
dzo jasnemi, siwemi kregami, jakby z zarosli i panu
Edwardowi wydato sie, nie wiadomo czemu, ze
byto w nich co$ specyficznie polskiego.

Wgryzt sie w nig ciekawem okiem artysty, oce-
nit jej renesansowo-swojskg urode i bezwiednie
szukat w glowie ostatecznego wyrazu dla zespotu
spostrzezen.

Pod energicznym naporem pociskdw wzroko-
wych, zapalito sie co§ w Basi; blask otoczyt jej
twarz jak zorza, i sptynat po niej blyskawicznie.
Przystonita oczy rzesami i odwrdécita glowe.

Gtos lzi ockngt pana Edwarda i rozmowa po-
toczyta sie dalej po torach literackich. Wreszcie
potozyta jej kres pani Okuniewiczowa, gtosnem
szurganiem bucikami, dajgc hasto do powstania od
stotu.

Sciskajac rece panny Zofii, panna Basia szepneta
do niej przymilnie:

— Przyjde do pani wieczorem na pogawedke.
Dobrze ?

Zaczem wymkneta sie niepostrzezenie.

A pani Okuniewiczowa zainicyowata procesye
po pokojach w asyscie pana domu, by pokazac go-
sciom mieszkanie, aczkolwiek nie byto w niem nic
godnego uwagi.

Byly to obszerne, jasne, ale niskie pokoje, za-
petnione czescig staremi gratami, czescig trzcino-
wemi i bambusowemi meblami, tak, iz wnetrze dworu
robito wrazenie willi, na wywczasy letnie przezna-
czonej. 1 zewnatrz dwor, ktérego nikt, mimo naj-
lepszych checi, nie bytby mégt nazwaé patacem,
przypominat swa lekka struktura siedziby letnikow.
Jedynie wspaniaty zajazd nadawat mu pietno wiej-
skiego dworca. Bladozéite Sciany, umajone gdzie-
niegdzie pnacemi roézami, usmiechaty sie do goscia
sympatycznie. Z drugiej za$ strony, o kilkanascie
krokéw od okien, stato sie dos¢ duze, kragte je-
zioro i podmywato lazurowemi wodami stoki pa-
gorka, spadajacego okwiecionemi ladajak terasami
na estradowg platforme z $niezng balustradg. Dzieki
tej pieknej tafli jeziora, stynety Zielniki w okolicy
z swego malowniczego potozenia.

(C. d. n)



Z WYSTAWY ,SZTUKI* W KRAKOWIE

FR. BRUZDOWICZ: »ANIOLY«.

HUGONA KOLLATAIJA

NIEZNANY POEMAT

W posmiertnej spusciznie literackiej Hugona
KoHataja, wielkiego statysty, polityka i reforma-
tora szkolnictwa naszego, wsérdd rekopisdéw nieogto-
szonych dotad drukiem, a przechowanych czesciowo
w bibliotece Akademii Umiejetnosci w Krakowie,
znajduja sie takze trzy czesci poematu epicznego
tego znakomitego pisarza p. t. »Jobiada«. Histo-
rya tego poematu jest nastepujgca. Kohataj, jak
wiadomo, byt jednym z nielicznych swego wieku
pisarzOw, ktéry, pomimo giebokiej erudycyi, po-
mimo wyksztatcenia humanistycznego, ktore kon-
tynuowat we Wioszech, nie ulegt ogélnemu pra-
dowi i cho¢ pozostawit po sobie ogromng litera-
cka spuscizne, nie hotdowat poezyi. Byta jednak
W zyciu tego pisarza jedna chwila, kiedy umyst jego,
zgnebiony przeciwnosciami i przesladowaniami,
u schytku zycia, zwrécit sie do zrddet poezyi kla-
sycznej i z jej wzoréw zaczerpnat formy i pomy-
stu do poematu, na wiekszg zakre$lonego skale,
w ktérym roztoczyt bolesna skarge na losy prze-
ciwne. Uwieziony w r. 1794 w ucieczce z Krole-
stwa do Galicyi, wywieziony nastepnie do Oto-
munca i Josefstadu, na wygnaniu, w wieziennej
celi rzuca KoHataj na papier trzy piesni poematu
elegijnego w formie epicznej, ktérego bohaterem
jest posta¢ biblijnego Joba. Jest to oczywiscie po-
niekad allegorya, w ktérej KoHataj maluje melan-
cholijny nastr6j ducha wiasnego, dajac catosci
szate poetyckiego opowiadania o smutnych losach
biblijnego bohatera.

Szeroki zakroj epiczny, jaki autor dat temu poe-
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matowi i znaczny aparat erudycyi teologicznej,
jaka sie postuguje, Swiadcza, ze z pomystem tym
KoHataj od dbuzszego czasu nosi¢ sie musiat
i zwolna a mozolnie materyat do niego zbierat
i gotowat.

Tres¢ poematu jest nastepujgca. W piesni pierw-
szej Bo6g rozprawia z szatanem o Jobie i wska-
zuje tego meza, jako godny nasladowania wzor
choty i poboznosci. Szatan utrzymuje, ze Job
tylko dlatego jest tak cnotliwym i bogobojnym,
poniewaz mu sie dobrze powodzi i we wszelkie
optywa dostatki. Aby szatana przekonaé, ze tak
nie jest, Bog oddaje mu Joba catkowicie i pozwa-
la wystawiaé na proby najciezsze. | szatan przy-
stepuje do dzietfa.

Piesn druga przynosi obraz piekfa. Na nara-
dzie piekielnej, w panstwie Lucypera, zabieramy
znajomos$¢ ze wszystkimi dyabtami. Autor wy-

mienia ich imiona, znane nietylko z Biblii, ale
pojawiajace sie w pismach rozlicznych egzorcy-
stéw, a w przemowieniach ich streszcza nauke teo-
logow S$redniowiecznych o dyabtach i ich wptly-
wie na sprawy ludzkie. Pieklo uchwala wojne
przeciw Jobowi, a Lucyper obejmuje dowodztwo.
W trzeciej pie$ni, ktorg ponizej podajemy —
wojna dyabelska zaczyna sie na catej linii. Lucy-
per wysylta na ziemie Jedze, aby skidcita ludzi
i sgsiadow Joba zapalita do wojny przeciw niemu.
Udaje sie réwniez o pomoc do aniotéw, rzadza-
cych wiatrami, a uzyskawszy zewszad positki, roz-
poczyna przeSladowanie ulubienca Bozego.
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Na tem urywa sie watek »Jobiady«. Jaki byt
dalszy plan poematu, niewiadomo, gdyz KoHataj
z Josefstadu do Olomurnca przeniesiony, otrzy-
mawszy tam mozno$¢ korzystania z biblioteki, nie
powrdcit wiecej ani do tego poematu, ani wogéle
do poezyi, ktorej tylko okolicznosciowo, w braku
powazniejszej rozrywki umystowej, piéro swe po-

Swiecit.
JOBIADA.
PIESN UL
OSNOWA. Lucyper skioniwszy piekielng rade do przyje-

cia wojny przeciw Jobowi, wszelkie w tym celu przygotowania
z najwiekszym czyni pos$piechem. Jedze, rozkutg z wiezéw, wy-
syla na ziemie, aby skitécita ludzi i zapalita sasiadéw Joba do
wojny przeciw niemu. Wyprawia poselstwo do Aniotdw, ktérzy
rzadza wiatrami i piorunami, aby dali przeciw Jobowi positki.
Wszystko gotowe do zaczecia wojny, oczekuje tylko ostatniego
rozkazu Lucypera. Cata ta fikcya poetyczna zawiera w sobie
dalsza nauke o piekle i dyabtach, zmieszang z wielu powies-
ciami pospoélstwa. Allegorya za$s w drugiej pieéni zaczeta,
idzie dalej.

Lucyper uzyskawszy piekielne wyroki,

Gotuje sie do wojny bez najmniejszej zwioki,
Zbiera dzielne rycerze i w przymierza wchodzi,
Wiatry, pioruny, ognie na pomoc przywodzi,
Ludzi nawet, bo bez tych niewiele dokaze,

On kusi, a cztek robi, co namietnos¢ kaze.

Aby wiec w swych zamystach nie doznat przeszkody,
Utozyt Jedze wysta¢ miedzy ludzi wprzédy

1 posty do Aniota, co rzadzi wiatrami,

Do tego, ktory wilada ogniem, piorunami,

By poruszywszy razem Niebo, Piekto, Ziemieg,
W dniu jednym ztamat Joba przez uciskéw brzemie.

4i

FR. BRUZDOWICZ: ,,ANIOLY*.

»lobiada« jest jedynym w piSmiennictwie na-
szem utworem poetyckim, wprowadzajacym dyabta
i czynigcym go bohaterem epickiego opowiadania.
Egzotyczna tre$¢, ujeta w forme, zupetnie popra-
wna, wzorowana na rytmice Wergilego, czyni ten
poemat znamiennym objawem literackim, a przede-
wszystkiem godnym ze wszechmiar ogtoszenia go
w druku. W. P.

Gdy sie Bég po potopie nad ludZzmi zlitowat,
Jedze ze Swiata wygnat, i w piekle przykowalt,
By rdéd ludzki po strasznem ukaraniu woda,
Mégt sie predko rozmnozyé pod wzajemng zgoda.
Krzewi sie wiec na nowo potomstwo Noego,
Tecza byta rekojmiag przymierza nowego,

Ktére Bog z czlekiem zawarl... Noe sprawiedliwy
Pierwszy z ludzi oglagdat te niebieskie dziwy:
Gdy ofiare wdziecznosci przed Bogiem zapalit,
Za to, ze go z potomstwem przy zyciu ocalit.
Nowy ojciec rozpoczat na ziemi wiek ztoty,

W ktorym za wzor stuzyly Patryarchéw cnoty.
Ludzie zyli nawzajem, jak bracia rodzeni,

Ani w swoich osobach, ni w prawach skrzywdzeni,
Nie szerzyla sie zazdro$¢, ni zabiegto$¢ chciwa,
Z potrzebnym chleb dzielita reka litosciwa,
Staby nie opuszczony, silny nie leniwy,

Ten ze mu udzielono, 6w ze dat szczeSliwy.
Pokoj wszedzie, krew ludzka nigdzie nie przelana,
Zaden narod nie dzwigat na barkach tyrana.
Jedza przykuta w piekle gieboko siedziata

] ledwie tylko dyabtéw pokiocié zdotata.

Lecz niestety! BAg jednak dozwolit wszystkiego,
By doswiadczyt z pewnoscia Joba cnotliwego,
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Niebo z trwogg spoglada, Lucyper sie $mieje
»Niech sie, rzecze, rod ludzki wiasng krwig obleje,
»Niech sie na nowo w smutnych pozogach zagrzebie,
»Niech znajg mg potege na ziemi i w niebie.
»Czas odku¢ Jedze! Niech jg przedemnie przywioda
»Niech z sobg wezmie pelne naczynie z niezgodg
»Bo jg wyszle na ziemiex.

Whnet Szlepongryl leci,

Za nim Frank biegnie z kluczmi, Szlem po scho-
dach Swieci

Idg w gtebokie lochy, Szlem wszedzie otworzyt,
Szlepongryl Lucypera rozkazy przetozyt,
Frank sie krecit i Jedzy uprzejmie winszowat;
Tym razem Szuster ciezkie tancuchy rozkowat.
Szlepongryl Jedze zstodkim usmiechem prowadzi,
Przepowiada zwycieztwa i ktéci¢ Swiat radzi.
Wydobyta z wiezienia staneta przed tronem,
Krocie wezoéw snuly sie na tbie najezonym,
Oczy ogniem btyszczaty, gteboko utkwione,
W reku miata naczynie jadem napetnione,
Od ramion wyrastaty nietoperze skrzydta
Straszna z swojej postaci poczwara obrzydia,
Straszniejsza z skutkéw, ktére miedzy ludzmi dziata,
Rozkazéw Lucypera z chciwoscig czekata.

»Jedzo, rzecze krél piekla, twych ustug mi trzeba,
»Mam wolnos$¢ zniszczy¢ Joba, uzyskang z nieba,
»Chce na niego poruszy¢ wszystkie moje sity,
»Mocy niebieskie nawet beda mi stuzyty;

Do tego jednak musze uzy¢ ztosci ludzi.

Kto6z ich niezgode zreczniej nad ciebie pobudzi?
Masz lecie¢ jak najpredzej miedzy kraje wschodnie.
Gdzie Sabejscy pasterze zyja z sobg zgodnie,
Gdzie madre Chaldejczyki gwiazd obroty licza,
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Powolni Ojcéw radom, cnoty ich dziedzicza
Obiezysz na okoto ziemi Hus sgsiady,

Zapalisz wszystkich razem do wojny do zwady
Sg to ludy spokojne, Joba przyjaciele

Lecz rdd ludzki spoczynku uzywa za wiele.

Trza ich skiéci¢ to pierwszym jest moim wyrokiem,
Trza ich serca do wojny najmocniej zapalié

»1 caly onej ciezar na kraj Joba zwalié.

»Uzyj do tego plotek, klamstwa i potwarzy
»A Kiedy sie juz dobrze nienawis¢ rozrzazy
»Wystaw zaraz, ze Joba spokojnos¢ fatszywa,
Ze sie nig tylko u$pi¢ sasiadéw spodziewa

Jak on na ich osoby, na majgtek czuwa,

Jak sie w granicach swoich wzmacnia i posuwa,
Jak sie w ludnos¢, dostatki w rolnictwo bogaci
A nigdy ztych widokéw z przed oczu nie traci.
Trzeba wiec wczesnie powstaé, cho¢ na niewinnego
Nim wyjdzie na despote niepokonanego.

Potwarz, méwit Lucyper, wszystkiego dokaze,
Niewinnego oczerni, przyjazh nawet zmaze,
Nie masz cnoty, ktéraby przed nig ocalata;
Jedza stuchajac tego, z radosci sie Smiata.
Chciata lecie¢, ale jg Lucyper wstrzymuje:
Czekaj, az me rozkazy drugim wygotuje.

W tern Rybencal z olbrzymiej wydobyty gory
Stanat i ucatowal krélewskie pazury,

Lucyper mu o$wiadczyl, jak o nim pamieta,
Jak go szuka¢ rozkazat gdy wojna zajeta
Podata mu sposobnos$¢ uzy¢ jego sztuki

Dla chwaty piekia, nawet dla dyabtow nauki.
Oto patent na wodza, na poselstwo drugi,
Trzeba mi Rybencalu twej wiernej ustugi.
Jedze do ludzi, ciebie wyszle do Aniota,
Ktory rzadzi wiatrami.

Jedza sie zaraz wzbita pod same obtoki:
Patrzmy wiec, gdzie sie ona na ziemie udata.

Skoro tylko z piekielnej paszczy wyleciata
Wychodzgc z posréd ognia dymem okurzona,
Osmalona ptomieniem leci jak szalona,

Zebami zgrzyta, piane ztoSliwg z ust pluje,

Ktora gdzie padnie, wszystko zaraza i truje,
Skrzydtami po powietrzu szum sprawia straszliwy
Wszedzie stychac¢ pisk wezéw na tbie przerazliwy.
Mija Alpy i Tatry, leci za Kaukazy

Zostawujac po sobie $lad strasznej zarazy;

A kiedy w tej podrézy nad Tygrem staneta
Zaraz Smiertelne jady z siebie wyzioneta,

Potem niezgode w calej tej ziemi rozsiata
Reszte trucizny w rzeki co predzej wylata,



SZCZYGLINSK1

zyk ztoty, jedyny skarb, jaki posiadatam. Zaprzysie-
gltysmy sobie pamiec¢, lecz, matko! czem ja jg kiedys$
w miescie spotkatam. — Psy wyly i targaty tancu-
chy, gdy opuszczatam dom nasz i dni dziecifnstwa.

ZamieszkaliSmy ze szczuptymi érodkami w mie-
Scie, ty, brat i siostra. Rozpoczetas i ja z toba
okres dhugi, zycie inteligentéw. Klasy ludzi naj-
bardziej wrazliwej, najbardziej zatruwajgcej sobie
zycie, refleksyjnej, trawionej rozumem i zwatpie-
niem, a przeczulonej i idealistycznej. Nie umiemy
tam juz nawet krzywdzi¢ z lekkiem sercem, od-
czuwamy zaraz bol, widzimy wokdt nedze i smutki,
a nie mozemy im zaradzi¢. Wesztam w zycie szkolne.
Start sie Swiezy powiew wsi, na twarzach naszych
przybladty rumience. BOl istnienia kietkowat w na-
szych sercach od lat czternastu. Moze byé, ze
jako dzieci wsi, ulegaliSmy temu silniej, niz inni.
Lecz i dzi$ nie oddatabym mojej natury, odczu-
wajgcej i cierpigcej, za serce pyszne, twarde ispo-
kojne. Biedne serce inteligenta. Czasem uniesione,
zaciszne, czasem targane pragnieniem i ogniem
niespetnionych namietnosci. Niektdrzy ojcowie nasi
pozwalali ekonomom chorych chitopéw bié, a nas
rozdziera czasem jeden jek ubogiego. Naturalnie
i tu sg usposobienia catkiem inne.
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~BRZOZY*.

Ws$réd nauk poczetam dopiero ceni¢, jak to
dobrze kiedy$ byto zawiesi¢ hamak wsréd dwaéch
starych debdéw, czyta¢ ksigzke, buja¢ sie i marzyé.
W domu naszym bawiono sie rzadko. Nie oswoi-
tam sie z zyciem i radoscig, ani nie doznatam
szerokiego tchnienia miodosci. Ukoriczytam pensye
z dyplomem i bytam nauczycielka.

Miatam juz czas wiecej wolny i przyszia je-
dyna zima zabawy. Glowe juz przepetnitam ksigz-
kowym dziwacznym Swiatem i pesymizmem. Ale
przyjechali nasi krewni ze wsi i statam sie panna,
jak pragnagt m¢j ojciec. Marzeniem mi sie wydat
Swiat ludzi, ktorzy majg wszystko. Lubitam stroj-
no$¢ balowa, wori perfum i kwiatéw, dzwiek mu-
zyki, fantastyczny ptynny taniec. Otrzymywatam
nieraz nagany, ze jestem zbyt mato klopotliwg
i prostag. C6z robié! W gruncie rzeczy nie byt
to m¢j Swiat. Ogarngt mie juz szary thum, dla
ktérego prézne ziudy fantastyczne. Rankiem po
zabawie przebieratam sie w zwykle suknie i sziam
uczy¢. 1 nie sprawdzit sie tez sen moj pierwszy,
miodzienczy, z mitoscig niedomdwiong, Swiezg i nie-
trwalg jak kwiaty. Mowiono gto$no o mojej uro-
dzie. Poznatam jednak, jak od marzenia do rze-
czywistosci daleko.



Zaziebitam sie tej zimy i stabowatam przez
dlugi czas. Az pamietasz, matko, pod jesieri ten
dlugi kaszel, ktéry zbudzit cie wsréd nocy i po
ktorym nie mogtas zasng¢. Bytam chorg. Posta-
pitfo to szybko. BylySmy u lekarza. Kiwat glowa.
O porade nie byto trudno: Gory, $wieze powietrze.

USmiechneta mi sie mimowoli nadzieja zimy
wsrod przyrody. Jakby wspomnienie czaséw dzie-
cinnych. Czutam, ze staje sie pierwsza osobg
w domu, byto mi smutnie i dobrze. Wesztam do
pokoju, gdzie uczyt sie Jerzy i widzac w jego
reku matg, jakby dziecinng bron, ktdéra cie nieraz

jednak lekiem napeiniata, rzeklam, catujac go
w czoto:

— Daj mi ja!

— Po co? — spytat...

Wyjezdzam i bede bardziej spokojna, jak jej

mie¢ nie bedziesz. Mozesz kiedy by¢ nieostroz-
nym. A przytem bede sama mieszkaé, kto wie, co
moze sie wydarzyg...

Wtedy on z tym szlachetnym odruchem ojca,
co proszagcemu nigdy nie odmawiat, odrzekt:

— Wezl...

1 pojechatam. Przyjety mie gory osypane $nie-
giem i chtodna s$wiezos¢ jesienna. Zamieszkatam
w willi na piaterku, gdzie na dole byla jakas czy-
telnia, a na gorze jeden maly pokdj. Wychodzitam
tylko w potudnie. Jak na tym $niegu wsrdéd we-
sotej natury ludzie wydawali sie usmiechnieci i ra-
dosni. Nie zna¢ byto choroby na twarzach, a co
chwila przemykaty sie géralskie sanie, do nich uwia-
zane mate drewniane sanki, petne gwaru i wesela.
Poczynato si¢ zna¢ kazdego przechodzacego z wi-
dzenia i zajmowaé z ciekawoscia jego losem. Po
tygodniu kazano mi leze¢. Przychodzita do mnie
polecona przez lekarza goéralka i opowiadata mi
o wszystkiem, co sie w Swiecie dzieje, w tym
matym S$wiecie, w ktérym kazdy ma swoje zycie,
nie ginac w ttumie innych. Na noc zamykata mie.
Nie chciatam mysle¢ o mozliwosci pozaru.

Mobwig, ze chorzy na piersi stajg sie zgryzli-
wymi. Ze znosza ciezko los. Nie wiem. Mnie
tylko byto bezbrzeznie smutnie i ja, biedna chora,
lezaca na t6zku, gotowag bytam do wszelkich po-
Swiecen. Nawet do samego leczenia sie. Czynitam
to zresztg dla was, by wam dlugo nie ciezyc.

Okno moje wychodzito na goéry. Otwierano je
rano i spoglagdatam na nie pootulana, patrzac jak
bielg sie, czesto oztocone Swiattem wsréd biekitu,
Do stop ich wiodlty szerokie pola, poprzecinane
potokami, pootulane ptaszczem laséw. Przypomnia-
fam sobie jaki$ talent literacki i pisatam:

O go6ry mojel bystra szczytéw drogo
Wzwyz, w strone stonca, przez $wierki i sosny,
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Przez piargi puste, kedy ledwie moga
Zawisna¢ orty. Ziud wianku radosny,
Oto mi niesiesz w dusze skotatang
Dziecinistwa jakie$, zbiegte dawno rano.
Zycie me jak mgta ucieka,
Czy to juz statek, co gna na rozbicie ?
Lecz zanim spocznie znuzona powieka

Méwcie mi...

Oczy me w waszym zatapiam biekicie,
] btogostawie was jeszcze, nim zgasne,
Zescie wrécity dawne sny me jasne.

Nie byly to dobre wiersze, ale mnie zdawato
sie, ze sg piekne. A bylo to przedewszystkiem
w ten dzien, gdy juz dawno przyszta wiosna i $wiat
okryt sie zielenia, gdy powiedziano mi, ze za mie-
sigc bede mogta wyjecha¢. Postatam wam list ztoty
od stonca i rézany od radosci, ktéry wbiegt wsrod
was, pochylonych nad pracg, drodzy wy moi!

Ujrzeliscie mie, jak zapowiedziano. Bylam tez-
sza, miatam rumiane policzki, catowatam sie bez
troski z rodzeristwem. Myslatam juz o wyréwna-
niu ubytku, wzietlam sie zwolna do dawnych zajec.

Niestety pierwsze zimna jesienne okazaly calg
nadziei zawodnos$¢. Poczetam niknaé, okazato sie,
ze moge zy¢ tylko tam, na Swiezem powietrzu, bez
pracy i bez troski, jak ptak, wsrod gor.

Ujrzatam wtedy po raz pierwszy mrok na two-
jej twarzy. Pamietasz jak to byto rok temu? —
Wiedziatam juz, ile nam Kkiedy$s wszystkiego zo-
stato. Bylam najstarsza. Nie mogtam jecha¢, nie
mogtam. Wolatam $mieré ponies¢, niz was skazac
kiedy$ na niedostatek. 1 wtedy wzietas mnie kle-
czacg w swoje rece, jak niegdys, dziecko i roz-
dzielajac i gtadzac mi wiosy, moéwitas mi tonem
przekonywujacym, ze to na krdtko, ze to nic nie
znaczy, ze kiedy bede zdrowg, to ja wam wszystko
to wynagrodze i — czy ja pamietam, co wiecej!
Ulegtam, bo miatam nadzieje. 1 teraz bytabys$ zto-
zyta wszystko na nieszczescie i poswiecita wszystko,
lecz we mnie palita sie skrycie rozpacz, ze dopro-
wadzam was dla siebie do ubostwa.

Chciatam jeszcze sprébowac szczescia. Miatam
sie na razie lepiej, mogtam szuka¢ pracy i miatam
jakie$ niewielkie oszczednosci, prawie na droge.
Zebratam raz skrycie rzeczy po potudniu, napisa-
fam kilka stobw pozegnania i przybylam tutaj.

Ogarneta mie znowu bash zimowa. Jechatam
saniami z kolei. Snieg wielki lezat na dole, lecz
dachy i drzewa staly nagie, prawie czarne. W ho-
telu, w nieopalonym pokoju przyjagt mie mrok
i chtéd. Zrozumiatam wtedy, ze ten caly wy-
jazd byt szalenstwem i ogarnelo mie przeczucie
$mierci.

Raz jeszcze usSmiechneto mi sie zycie. Pozby-
tam sie dumy i po dlugiem szukaniu ofiarowano
mi w jednym z zaktadéw dla gosci miejsce kierow-



niczki, ktéra z powodu jakich$ nieporozumien wy-
jezdzata.

Nie wiem czy zrobit to m¢j dyplom, czy moje
petne biedy oczy. Jakze bytam szczesliwg. Napisatam
wtedy dopiero do was. Drodzy! byt to list ostatni.

Dzisiaj po potudniu posztam dowiedzie¢ sie.
Doniesiono mi niespodzianie, ze nieporozumienia
wyréwnano i zarzgdczym zostaje. Co$ we mnie
umarto nagle. Spytatam, jgkajac sie:

— A 6z ja zrobig?

Odpowiedzieli mi:

— A c¢6z my na to poradzimy...

Szukatam jeszcze po potudniu, lecz czutam, ze
to juz zapézno. Snieg poczat padaé, topniat na
mnie i mrozit mi twarz. Za ostatnie pienigdze ku-
pitam kilka r6z i btgkatam sie bezmyslnie po ko-
rytarzach hotelu. Musiatam by¢ troche przemarz-
nietg, bo przychodzity mi dziwne sny. Byto mi
sennie i dobrze. Bajko mojal.. Zdawato mi, ze sie-
dzimy wszyscy razem przy stole, jak czynili dziad-
kowie i pradziadkowie nasi.. A potem, ze jestem
na balu. On wrécit... Wierzytam w to zawsze.
Tak blizko...

Zbudzitam sie... w cieniu korytarza stali ubrani
ciemno jacy$ panowie i spogladali na mnie. Zdawato
mi sig, ze chca sie zblizyé. Poczutam ptomienn na
twarzy, zawrécitam do pokoju i zamknetam drzwi
za soba. Pisze do was. Jest zmrok. Cichy, tagodny
zmrok zimowy. — Snieg przestat pada¢ i okryt
wszystko bialg okiscig. Jutro nad to wejdzie stonce.

Zle mi jest teraz i gorzko. Nie skarzcie sie
na mnie. Jakiez mam bowiem wyjscie? Czy wrdcic¢
do was, a czyz moge zresztg? — i na waszych
rekach, patrzac na wasz bdl, kona¢ powoli. Czy
pisa¢c o0 pomoc i tutaj miesigcami, gardzac sama
soba, mieszkac, zosta¢. Nie moglabym znies¢ mysli,
ze wam dzien za dniem tamie zycie. Mowie wam,
nie przeklinajcie, bo bardzo mi teraz gorzko i sa-
motnie. Szukatam wszedzie marzenia i gdyby nie
to, mozebym mogta zy¢. Zal mi jest jeszcze wielu
rzeczy, ktérych nie znam. Ale moze lepiej jest tak
odejs¢ czysta i mioda.

Moze sie kiedy$ zobaczymy... Bdg lituje sie
nad nieszczesliwymi. Za oknem sptyneta juz noc...
Swiecg gwiazdy.. — Gdzie pojdzie méj duch?...
Miejcie nadzieje. Zegnajcie!

WNETRZE WYSTAWY ,SZTUKI* W KRAKOWIE.
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WINCENTY WODZI NOWSKI »WIOSNA«.

KAZIMIERZ TETMAIJER.

O GREKU, CO ZNALAZtL ZtOTY HELM.

Hetm zioty Grek napotkat na nadmorskim piasku zaszumiaty mu w duszy. Nad wat morza siny

hetm moze powrotnego z pod Troi rycerza; biegngc, pobiegt do miasta. Nikomu juz wiosa
Snadz dtlugo w morzu lezal, lecz nie stracit blasku — niezdobity szyszaki — spojrzano z ukosa

ISnit w stoncu. Wet go wiozyt, czujac jak uderza a on biegt w skaty z dumg przybrany w hetm
0 jego ziotg blache promieniste stonce [ztoty
] wraz w glowie mu wstaty by wichry szumiace - dziwiac ludzi i budzac $miech podtej hototy.

Perseusza, Jarona, Meleagra czyny

MLODOSC.

Na ksztalt archaniota
z ognistym mieczem w dioni, z gwiazdami dokota
zlatuje na cztowieka miodos¢ i porywa
dusze dziecka, jak wicher obtok na niebiosy
potezna, rozszalata, Swietna, ziotogrzywa,
jako Herakles weze chwyta w garscie losy,
potrzasa niemi, dusi — i z wyrokéw losu,
jak Herakles, wsrod meki ginie swego stosu®).

*) Z siédmej seryi »Poezyj« Warszawa, nakladem Ge-
bethnera i Wolffa.
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LUZNE KARTKI.

(FELIETON TYGODNIOWY).

Setna rocznica Chreptowicza. —
Krétka pamie¢ o zastuzonych. —
Komedye z nazwami ulic. —Zna-
jomos¢ historyi. —Wiosna i teatr.
Budowlani pattyoci.

Nadmienitem w poprzednim fejletonie,
w tym roku, nawskrds$ jubileuszowym,
0 jednym jeszcze jubileuszu.

W cztery dni po $mierci podkanclerzego ko-
ronnego KoHataja, umart, réwniez w Warszawie,
podkanclerzy litewski, Joachim Chreptowicz (4 marca

zeSmy
zapomnieli

1812).
Jezeli pierwszego z nich pamie¢ uczcilismy,
drugi prawie w réwnej mierze' na to zastuguje.

Cho¢ umystem nie sprostat genialnemu KoHata-
jowi, byt to przeciez jeden z najrozumniejszych
1 najwybitniejszych mezéw swego czasu. A zastu-
gami swojemi bodaj czy nie doréwnat ksiedzu
podkanclerzemu koronnemu. Co wiecej, obaj ci me-
zowie spotykali sie ciggle na drodze pracy dla
narodu, — bez zamiaru rywalizacyi, rywalizowali
ze soba.

Chreptowicz, starszy wiekiem, wyprzedzit Kot-
fataja w tej pracy. On to poddat Stanistawowi
Augustowi mysl przeznaczenia dobr pojezuickich na
cele edukacyi narodowej i utworzenia osobnej ko-
misyi do czuwania nad o$wiatg publiczng. Za zgoda
kréla napisat projekt, przez sejm 1773 r. zamie-
niony w ustawe. Tak na smutnej pamieci sejmie
rozbiorowym stanela stynna, do dzi$ dnia chlubg
dla nas bedaca Komisya edukacyjna, pierwsze
w Europie ministerstwo o$wiaty.

»W jego sercu — pisat o Chreptowiczu KoHa-
taj —w jego rozumie znalazta nieszcze$liwa Oj-
czyzna tak pozadany dla przysztosci ratunek. Jemu
zostalo na najgorszym sejmie najlepiej Rzeczpo-
spolitej zrobi€...«

Na tymze sejmie Chreptowicz przemawiat za
nadaniem wolnosci wioscianom. »Niewola ich —
mowit— jest przyczyna niezaludnionego kraju na-
szego...«

Nie poprzestawat na samych wnioskach, pro-
jektach—iza myslg szedt u niego czyn.

Czem byt KoHagtaj dla spraw edukacyi w Ko-
ronie, tern byt Chreptowicz dla Litwy. Majac pod
sobg caly departament szkot litewskich, zreformo-
wat je przy pomocy Poczobuta. Podniost, ozywit
Akademie wilenskg — powotat do niej uczonych
cudzoziemcéw. W dobrach swych zatozyt wiasnym
kosztem szkole podwydziatowa.

Wioscian swoich obdarowat wolnoscia.

Zaktadat fabryki. Byt wspotpracownikiem Za-
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mojskiego w utozeniu »Zbioru praw sgdowych«.
Czynnosci swego urzedu sprawiat gorliwie — brat
udziat w kazdej sprawie publicznej. »Lat dwa-
dzieScia — pisze historyk — oddawat sie pracy mo-
zolnej i Swietej, bez odpoczynku«.

Na wielkim sejmie doradzat »zacne reformy.
Utozyt projekt o miastach wolnych w Rzeczpo-
spolitej. Krél go wtajemniczyt w roboty przygo-
towawcze okoto Konstytucyi 3 maja. Po jej uchwa-
leniu zostat ministrem spraw zagranicznych.

Wprawdzie po zwyciestwie Targowicy przy-
stapit do niej, ale czynit to w najlepszej wierze,
aby kraj ratowac. Widzac jednak, na co sie zanosi,
usungt sie zagranice, skad powr6cit na pierwszg
wies¢ o powstaniu kosciuszkowskiem. Przed naj-
wyzszg Radg narodowag »zlozyt dowody swej
cnoty«, a komisya grodziriska wystawita mu Swia-
dectwo, ze jako jedyny sprawca powstania w Grod-
nie, narazal swe zycie i majatek. Deputacya inda-
gacyjna »w najpochlebniejszych wyrazach« uwol-
nita go od zarzutdw.

Po ostatnim rozbiorze osiadt w Warszawie.
Byt jednym z zalozycieli Towarzystwa Przyjaciét
Nauk. Stworzyt cenng biblioteke, zebrat wspaniate
archiwum. Oddawat sie czynom mitosierdzia.

Za Ksiestwa Warszawskiego, 80-letni starzec
zaprzagt sie do pracy publicystycznej i przemawiat
gorgco za reformg wioscianska.

Wiec chyba w sto lat po S$mierci nalezy mu sie
to krétkie wspomnienie.

Nalezatoby sie Chreptowiczowi
gdybysmy nie mieli krotkiej pamieci.

Po Smierci kazdego zastuzonego piszemy i mo-
wimy o nim przez caty tydzien, a nieraz nawet
przez caty miesigc. Czasami oczywiscie i wpadamy
w przesade. Uzywamy stereotypowego frazesu
0 »niezastgpionej luce« nawet tam, gdzie owa »luka«
jest bardzo mala; niestychanie tatwo zastapi¢ sie
dajaca, ba! gdzie tej luki —catkiem niema.

Ale po miesigcu nawet najprawdziwiej zastu-
zonemu nie chcemy maci¢ wiecznego spoczynku.
Wyijatek stanowig ci tylko, ktorych nawet po $mierci
potrzebujemy do... robienia polityki. Takich wy-
wolujemy z grobu nawet po latach 50, aby sie
pochwalié¢, ze jesteSmy spadkobiercami ich mysili,
lub aby sie powotaé na ich »czyste« Swiadectwo
dla naszych niezbyt czystych aspiracyi i metodek
dziatania.

Niepolitykéw to szcze$cie nie spotyka.

i co$ wiecej,



Wiec tez niezastuzenie zarzucamy miodemu po-
koleniu, ze przeceniajgc nieraz tworczos$¢ lub za-
stugi zyjacych, z lekcewazeniem odnosi sie do ich
poprzednikéw. Alez to miode pokolenie nie miato
poprostu sposobnosci zapozna¢ sie z dziatalnoscig
tych, na ktérych mogitach trawa dawno zarasta
lub kamien kruszeje.

Lubimy nasladowa¢ obcych,
ich i pod tym wzgledem. Byt czas, ze czytywa-
tem codziennie czeskie i rosyjskie dzienniki. Nie
byto tygodnia, abym w nich nie znalazt wspom-
nienia o tych, co byli i bytno$¢ swojg praca, wie-
dza, zastuga, zdolnosciami, czynami serca zazna-
czyli. Dziennikarstwo, o ktérem moéwie, przypo-
mina o nich spoteczenstwu w kazda dziesiagta, dwu-
dziestg, dwudziestg pigtg, trzydziestg itd. rocznice
ich Smierci. Spelniajgc obowigzek wzgledem ich
pamieci, uczy miode pokolenia szacunku i wdzie-
cznosci dla nich, a jednocze$nie nawigzuje nici
Z przesztoscia.

wiec nasladujmy

W ostatnich dniach przypomniano sobie w Kra-
kowie Asnyka, dzieki komisyi, zajmujacej sie na-
dawaniem nazw ulicom krakowskim.

Komisya ta postanowita ulice, ochrzczong nazwi-
skiem Asnyka, ofiarowaé Paderewskiemu, a Asnyka
przenies¢ na ulice Lazienna, gdzie miat niby miesz-
ka¢, cho¢ wszystkim Krakowianom wiadomo, ze
mieszkat przy ulicy tobzowskie;.

Wolno mi wyrazi¢ watpliwos$é, czy Paderewski
z tego daru bedzie zadowolony. Dotychczasowa
bowiem ulica Asnyka nie jest wiasciwie ulica —
jestto tylko przejscie z placu Matejki na plac
Kleparski. Jak nikt nigdy nie pytat sie o ulice
Asnyka, tak nikt nigdy nie bedzie sie pytat o ulice
Paderewskiego, z tej prostej przyczyny, ze przy
tej ulicy nikt nie mieszka. Jedng jej strone stanowi
bok gmachu Dyrekcyi kolejowej, druga boczna
$ciana Akademii sztuk pieknych.

Poczatkowo zamierzano nazwe ulicy Paderew-
skiego nada¢ ulicy $w. Filipa, ale komisya uznata,
ze na to nie pozwala tradycya. Cho¢ naleze do
najwiekszych wielbicieli tradycyi, argumentu tego,
przyznam sig, ze nie rozumiem.

Co za tradycya moze by¢ przywigzana do ma-
tej, waskiej, przedmiejskiej, catkiem nie historycznej
ulicy? Pojmuje tradycyjng nazwe ul. Floryanskiej
(w. Floryana), $w. Anny, bo z nazwami temi si¢
wigzg wspomnienia dziejowe, #aczy sie historya
miasta i jego zabytkdw. Mam wrazenie, ze gdyby
przemianowa¢ np. ulice Floryanska, toby sie zro-
bito jaka$ krzywde Krakowowi, jaki$ wytom w jego
tradycyi, w jego Swigtosciach. Ale co nam méwi
ulica $w. Filipa?

Ro6zne sg tradycye —jedne warto i nalezy sza-
nowa¢, drugie co najmniej sg obojetne.

Przed laty, kiedy byta mowa o nazwaniu ulicy
Szpitalnej Teatralna, styszalem pewnego radce miej-
skiego, jak odpierat mysl te z oburzeniem. Ale
ten sam radca gtosowat za zburzeniem z piastow-
skich czaséw pochodzacego szpitala i zacierat z ra-
dosci rece, kiedy kaplice szpitalng, szacowny za-
bytek dawnych wiekéw, podstepnie rozwalono,
przed rozstrzygnieciem protestu Matejki.

Z nazwami ulic nietylko u nas wyprawiajg sie
zabawne historye. Niedawno np. istniata w War-
szawie ulica Aleksandrya — nazwa to byta trady-
cyjna, bo Aleksandrya bylo to niegdy$s osobne
miasteczko (jurydyka) tak jak Grzybow, Leszno
i dlatego »komisya porzadkowa« w r. 1771 nazwe
te dla przechowania tradycyi zachowata i utrwa-
lita. Tymczasem przed kilku laty przemazano tra-
dycye i nazwano Aleksandrye ulica Kopernika.
Dlaczego Kopernika? Czy na niej mieszkal, czy
na niej chocby moze wznosi sie obserwatoryum
astronomiczne? Nie — jedynie dlatego, ze w po-
blizu jej stoi pomnik Kopernika. Tez racya-fizyka.
Aleé jezeli szto o przemiane nazwy, to odpowie-
dniej bytoby Aleksandrye nazwaé ulica Staszyca,
bo dotyka jej bezposrednio gmach wzniesiony przez
tego wielkiego meza Towarzystwu Przyjaciét Nauk,
bo¢ ten Staszyc zyt i dziatal w Warszawie. A je-
zeli nie Staszyca, to Kraszewskiego, bo Kraszewski
przy tej ulicy przyszedt na $wiat w r. 1812. Nie
mozna mie¢ nic przeciw ulicy, Swiadczacej swag na-
zwg o czci dla wielkiego astronoma, ale mozna byto
te cze$¢ wyrazié, chrzczac jego nazwiskiem jakg inng,
nowa ulice, Aleksandrye za$, szanujac tradycye, zo-
stawi¢ w spokoju lub przechrzcie ja przynajmniej
logicznie; zamiast starej, stworzy¢ nowa tradycye.

Ale do uszanowania tradycyi ilogicznego tworze-
nia nowej, potrzeba obcowac z historyg — chocby
troszeczke. A tymczasem, po wiekszej czesci, znaé
jej... nie mamy przyjemnosci.

GdybysSmy ja znali, tobySmy nie pisali o tern,
ze ksigze biskup krakowski zostanie prymasem. Wie-
dzielibySmy bowiem, ze ten tytut, cho¢ dzi§ nie-
urzedownie, a tylko tradycyjnie, stuzy arcybisku-
pom gnieznienskim, prymasom catej Rzeczypospo-
litej. Prymasami Kroélestwa Kongresowego byli
arcybiskupi warszawscy. Ale czego prymasem miatby
by¢ ksigze biskup krakowski ? Czy moze krolestw Ga-
licyi i Lodomeryi, albo W. Ksiestwa krakowskiego?

Gdybysmy znali historye, toby nie pojawita sie
we wszystkich dziennikach wiadomos¢, ze odnale-
ziono testament Kohataja, poniewaz jest on od
dawien dawna znany i niema juz ani $ladu po tych,
co go »odnalezli«.
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WNETRZE SAL WYSTAWY »SZTUKA« W KRAKOWIE.

GdybySmy znali historye, toby dzienniki nasze
w d. 8 9 i 10 kwietnia nie pisaty o zblizajacej sie
rocznicy bitwy ractawickiej, bo ona minela juz
4 Kkwietnia.

Gdybysmy znali choé najblizsze nasze czasy,
toby nie drukowano w powaznem czasopiSmie, ze
ks. Pawet Rzewuski, biskup-sufragan warszawski po
wygnaniu swojem (1865) »wkrotce umart na obczyz-
nie«, poniewaz zyt on 22 lat na wygnaniu, ostatni
z niego powrécit, a dni swoje skonczyt nie na
obczyznie, lecz w Krakowie, w r. 1893

To sg »pomytki« dostrzezone przezemnie w ciggu
ostatniego tygodnia — ilez byto niedostrzezonych !

Te wyrazy: »w ciggu ostatniego tygodnia«, mo-
cno mnie przerazity, bo przypomniaty mi obowigzki
kronikarza tygodniowego, ktéry powinien trzymaé
sie tak zwanych spraw »aktualnych«, a nie gderac
i cofa¢ sie do czaséw przebrzmiatych, nikogo dzi$
nie obchodzacych. »Trzeba z Zzywymi naprzéd
i$¢«...

Wiec pragne sie poprawié.

Na porzadku dziennym mamy przedewszystkiem
wiosne. Chciatbym za przyktadem poetdéw na czesc

'jej uderzy¢ w struny, ale natchnienie marznie. Spo-

glagdam przez okno biaty catlun pokryt caty
Rynek krakowski, szczyty Sukiennic, dachy kamie-
nic, wicher wcigz wieje, zamie¢ szaleje — Kklei sie
rym, ale nie wiosenny. Przynajmniej wiemy, kogo
wini¢ za te intryge przeciw poetom. »Przyczyng
tego stanu (objasniajg dzienniki) sg skutki niezwy-
ktego cisnienia barometrycznego w okolicach pod-
biegunowych«. Niegodziwa przyczyna, wstretne
skutki, bezczelne cisnienie.

Nie barometryczne, ale finansowe cisnienie jest
przyczyng, skutkiem ktorej teatr krakowski traci
reszte swych sit, a raczej sitek i siteczek. »Naj-
starsi ludzie« w Krakowie nie pamietajg tak lichej
trupy teatralnej, jak ta, ktéra dzi$ grywa w gma-
chu poswigconym »narodowej sztuce«. Posiada ona
pare talentéw (talent na dzisiejsza monete znaczy
koto 3.500 K) ale pozatem same... miedziaki. Zda-
wato sig, ze juz nizej scena nasza upas¢ nie moze.
A jednak upadnie, bo jeszcze i to, co ma »lep-
szego« zabiera jej Warszawa. Zakladane w niej
nowe dwie »$wigtynie« potrzebujg kaptanow i ka-
ptanek. A ze ich na miejscu dosta¢ trudno, wiec
zabierajg, co sie da, z »seminaryum« krakowskiego.
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Niegdy$ byt to uniwersytet, od nowego sezonu
bedzie to szkota trywialna. Przyczyng tego skutku
jest obok cisnienia finansowego z Warszawy, brak
cisnienia finansowego w Krakowie. Dyrekcya kra-
kowska odzwyczaita sie za talenty ptacic... talen-
tami. Inny talentopoglad ma dyrekcya sceny lwow-
skiej i dlatego cisnienie warszawskie zadnej krzywdy
jej nie wyrzadzi.

EDMUND BIEDER.

O innej krzywdzie, odczuwanej przez naszych
budowniczych, dostawcéw i rzemiesinikbw mowiono
na posiedzeniu Rady miejskiej. Oto obce firmy
budowlane zakladajg w Krakowie filie, trzymajac
sie »starej zasady«, aby miejscowemu przemystowi
»stworzyé konkurencye przez niskie ceny i dogodne
warunki splaty«. Wiec ostrzegano spoteczenstwo
przed tern niebezpieczenstwem i wzywano je do boj-
kotu obcych przybyszéw, co jest »obowigzkiem kaz-
dego o polsko$¢ miasta i kraju dbalego obywatela«.

Uznaje to niebezpieczenstwo, ale...

Dlaczego, kiedy powstata u nas instytucya dla
popierania przemystu swojskiego, a bojkotowania
obcego, wgronie ludzi bezinteresownie, z prawdzi-
wem poswieceniem trudu i czasu na tern polu pra-
cujacych, nie znalezli sie panowie budowniczowie,
dostawcy, rzemieslnicy? Dlaczego dopiero wtedy,
kiedy cisnienie finansowe ich dotkneto, wotajg, ze
bojkot jest obowigzkiem kazdego o polsko$¢ miasta
i kraju dbalego obywatela?

To jedno pytanie. A drugie: dlaczego ci pa-
nowie nie potgcza sie, nie stworzg wiasnych firm
budowlanych ze »starg zasada« niskich cen i do-
godnych warunkéw sptaty? To bytby jedyny, naj-
lepszy sposOb usuniecia niebezpieczenstwa. Ale ci
panowie wolg sie trzymaé »nowych zasad« i sta-
wiaé »pod pregierz opinii publicznej« tych, co nie
chca pfaci¢ wysokich cen i przystawaé na niedo-
godne warunki spfaty.

Ten patryotyzm wilasnej kieszeni mam prawo
stawi¢ pod pregierz, jako jeden z tych, co praco-
wali w instytucyi bojkotowej, a spotykali sie nie-
tylko z obojetnoscig, z brakiem poparcia, ale
i z szyderczemi usmiechami dzisiejszych, w ostatniej
chwili narodzonych budowlanych patryotow.

JNazimierz Bartoszewicz.

PRIMAVERA.

Czujesz?... paki pekaja... pachnie wiosng noc...
W zaswiatach utajone miode zycie drzy

] piersi dreszczem wstrzasa jakas stodka moc
] wracajg dzieciece, dawno $nione sny...

1 pachnie wiosng noc...

Czujesz?... Pachng jabtonki, pachng mocno bzy
] dusza biegnie kedy$ w $niony w bajce kraj...
1 oczy optywajg w jasne, ciche tzy

A na face do tanca gra Rusatkom ma;...

1 pachng mocno bzy...

52

Czujesz?... Krzyczy za storicem kazda kropla krwi
1 dreszcz dziwnie rozkoszny przebiega przez Swiat
Jak kwiaty rozkwitaja tajemnicze sny...

1 dusza sie rozchyla w stonice jako kwiat...

] Ty... i Ty... i Tyl.

Styszysz?... Kedy$ daleko echo jakie$ drzy

1 o wioénie, co idzie smutng piosnke gra...
Przekwitajg zbyt skoro i kwiaty... i sny...

A gtod szczescia wieczyscie w duszy ludzkiej trwa...
Tak wiosna w duszy gra...
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